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EN: Product identified by EAN number 5902410006182
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5902410006182
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5902410006182
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5902410006182
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5902410006182
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5902410006182
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5902410006182
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

PL: Przed podaniem dziecku zabawki należy usunąć opakowanie z folii termokurczliwej. Nieodpowiednie

dla dzieci w wieku poniżej 3 lat ze względu na możliwość połknięcia małych elementów bądź zadławienia.

Zaleca się zachować niniejsze pudełko.

EN: Before giving a toy to a child, remove the shrink wrap packaging. Not suitable for children under 3

years of age due to the risk of swallowing small parts or choking. It is recommended to keep this box.

DE: Bevor Sie einem Kind ein Spielzeug geben, entfernen Sie die Schrumpffolienverpackung. Nicht

geeignet für Kinder unter 3 Jahren wegen Erstickungsgefahr durch Verschlucken kleiner Teile. Es wird

empfohlen, diese Schachtel aufzubewahren.

FR: Avant de donner un jouet a un enfant, retirez l'emballage en film thermorétractable. Ne convient pas

aux enfants de moins de 3 ans en raison du risque d'ingestion de petites pieces ou d'étouffement. Il est

conseillé de conserver cette boîte.

SV: Innan du ger ett barn leksaken, ta bort krympplastförpackningen. Ej lämplig för barn under 3 ar pa

grund av risk för att svälja sma delar eller kvävning. Det rekommenderas att behalla denna lada.



NL: Verwijder de krimpfolie verpakking voordat u een kind een speelgoed geeft. Niet geschikt voor

kinderen onder de 3 jaar vanwege het risico van inslikken van kleine onderdelen of verstikking. Het wordt

aanbevolen om deze doos te bewaren.

IT: Prima di dare un giocattolo a un bambino, rimuovere l'imballaggio in pellicola termoretraibile. Non

adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni a causa del rischio di ingestione di piccole parti o soffocamento.

Si consiglia di conservare questa scatola.

ES: Antes de dar un juguete a un nino, retire el embalaje de plástico retráctil. No apto para ninos menores

de 3 anos debido al riesgo de ingerir piezas pequenas o de asfixia. Se recomienda conservar esta caja.


